-
N

HCM-4
HCM-5
CWO-Board

AUSTAUSCH DER REGELUNGSPLATINE HCM-4 (Art.Nr. 2746337 / 2746338)
AUSTAUSCH DER REGELUNGSPLATINE HCM-5 (Art.Nr. 2748420/ 2748750)
AUSTAUSCH DER PLATINE CWO-Board (Art.Nr. 2746208 / 2747762)

Deutsch | Anderungen vorbehalten!

EXCHANGE OF CONTROL PCB HCM-4 (Art.Nr. 2746337 / 2746338)
EXCHANGE OF CONTROL PCB HCM-5 (Art.Nr. 2748420/ 2748750)
EXCHANGE OF CIRCUIT BORD CWO-Board (Art.Nr. 2746208 / 2747762)

English | Subject to modifications!

SUSTITUCION DE LA PLATINA DE REGULACION HCM-4 (Art.Nr. 2746337 / 2746338)
SUSTITUCION DE LA PLATINA DE REGULACION HCM-5 (Art.Nr. 2748420/ 2748750)
SUSTITUCION DE LA PLATINA CWO-Board (Art.Nr. 2746208 / 2747762)

Espaniol | jCon reserva de modificaciones!

U
-

WYMIANA PLYTKI REGULACYJNEJ HCM-4 (Art.Nr. 2746337 / 2746338)
WYMIANA PLYTKI REGULACYJNEJ HCM-5 (Art.Nr. 2748420/ 2748750)
WYMIANA PLYTKI CWO-Board (Art.Nr. 2746208 / 2747762)

Polski | Zmiany zastrzezone!

SOSTITUZIONE DELLA SCHEDA DI REGOLAZIONE HCM-4 (Art.Nr. 2746337 / 2746338)
SOSTITUZIONE DELLA SCHEDA DI REGOLAZIONE HCM-5 (Art.Nr. 2748420/ 2748750)
SOSTITUZIONE DELLA SCHEDA CWO-Board (Art.Nr. 2746208 / 2747762)

Italiano | Con riserva di modifiche!

3AMEHA MNMNATbl CACTEMbI PETYIIMPOBAHUA HCM-4 (Art.Nr. 2746337 / 2746338)
3AMEHA MNMNATbl CACTEMbI PETYIIMPOBAHUA HCM-5 (Art.Nr. 2748420/ 2748750)
3AMEHA MNATbl CWO-Board (Art.Nr. 2746208 / 2747762)

Pycckuin | Bo3aMOXHbI n3aMeHeHus !

ANTIKATAZTAZH THZ MNAAKETAZ PYOMIZHZ HCM-4 (Art.Nr. 2746337 / 2746338)
ANTIKATAZTAZH THZ MNAAKETAZ PYOMIZHZ HCM-5 (Art.Nr. 2748420/ 2748750)
ANTIKATAZTAZH THZ MNAAKETAZ CWO-Board (Art.Nr. 2746208 / 2747762)

€EMNVIKA | YTTOKEITAI OE TPOTTOTTOINCEIG!

SZABALYOZOKARTYA KICSERELESE HCM-4 (Art.Nr. 2746337 / 2746338)
SZABALYOZOKARTYA KICSERELESE HCM-5 (Art.Nr. 2748420/ 2748750)
PANEL KICSERELESE CWO-Board (Art.Nr. 2746208 / 2747762)

Magyar | A valtoztatasok joga fenntartval!

VYMENA ZIE\KLADNEJ DOSKY RIADENIA HCM-4 (Art.Nr. 2746337 / 2746338)
VYMENA ZAKLADNEJ DOSKY RIADENIA HCM-5 (Art.Nr. 2748420/ 2748750)
VYMENA ZAKLADNEJ DOSKY CWO-Board (Art.Nr. 2746208 / 2747762)

Slovensky | Zmeny vyhradené!

VYMENA ZAKLADNI DESKY RIZENi HCM-4 (Art.Nr. 2746337 / 2746338)
VYMENA ZAKLADNIi DESKY RIiZENi HCM-5 (Art.Nr. 2748420/ 2748750)
VYMENA ZAKLADNi DESKY CWO-Board (Art.Nr. 2746208 / 2747762)

Cesky | Zmény vyhrazeny!

O
N
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Durch den Betriebsschalter EIN/AUS am Gerat erfolgt keine Netztrennung!
Gefahr durch elektrische Spannung an elektrischen Bauteilen. Greifen Sie niemals
an elektrische Bauteile und Kontakte, wenn das Gerat nicht vom Netz getrennt
ist. Es besteht Lebensgefahr!

Arbeiten an elektrischen Bauteilen diirfen nur von einem zugelassenen Fach-
mann durchgefiihrt werden.

Eine Funktionskontrolle muss nach einem Platinenwechsel durchgefiihrt wer-
den. Es besteht sonst die Gefahr von Personenschidden durch Fehlfunktionen
des Heizgerites.

The unit is not isolated from the mains by the ON/OFF switch on the unit!
Danger through ,live‘ electrical components. Never touch electrical components
and contacts if the unit is not isolated from the mains supply. Mortal danger!
Only qualified persons are permitted to work on electrical components.

A functional check must be carried out after replacing the printed control
board. There is otherwise a danger of personal injuries due to malfunctioning
of the heater.

El interruptor principal ON/OFF no desconecta el aparato de la red eléctrica.
Peligro por componentes eléctricos bajo tensién. No toque nunca los componen-
tes y contactos eléctricos si el aparato no esta desconectado de la red. Existe
peligro de muerte.

Los trabajos en componentes eléctricos deben ser realizados solamente por
personal especializado y cualificado.

Debe realizarse un control de funcionamiento después de cada cambio de pla-
tina. En caso contrario existe el riesgo de daios personales debidos a averias
del aparato de calefaccion.

Uzycie wylacznika gléownego WE/AUS na urzadzeniu nie powoduje odtgczenia
od sieci zasilajacej!

Niebezpieczenstwo spowodowane elektrycznym napieciem wystepujacym na elek-
trycznych elementach konstrukcyjnych. Nie wolno nigdy dotyka¢ elektrycznych
elementéw konstrukcyjnych i zestykow, jezeli urzadzenie nie jest odtagczone od
sieci. Istnieje zagrozenie zycia!

Prace na elektrycznych elementach konstrukcyjnych moga wykonywac tylko
dopuszczeni i wykwalifikowani pracownicy.

Po wymianie ptytki nalezy przeprowadzi¢ kontrole poprawnego dziatania. W
innym przypadku istnieje niebezpieczenstwo wystapienia szkéd na osobach w
wyniku nieprawidtowego dziatania urzadzenia grzewczego.

L‘interruttore di esercizio ON/OFF che si trova sull‘apparecchio non effettua la
sconnessione!

Pericolo a causa della tensione elettrica sui componenti elettrici. Non toccare
mai componenti e contatti elettrici se I‘apparecchio non é sconnesso dalla rete.
Pericolo di morte!

I lavori sulle parti elettriche devono essere eseguiti soltanto da parte di perso-
nale specializzato autorizzato.

Dopo la sostituzione della scheda é necessario effettuare un controllo fun-
zionale. Diversamente rischio di danni alle persone per malfunzionamento
dell’apparecchio di riscaldamento.
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Bbikntoyatens BKI1./BbIKIl. Ha ycTpoiicTBe HeT ceTeBOro pacuenurens T.e. He
OTKJIIO4aeT ero oT CeTu.

OnacHOCTb NOpaXeHUs 3NEeKTPUUYECKUM TOKOM Ha 3JNEeKTPUYECKUX YacTAX
obopynoBaHus! 3anpelwaeTcs KacaTbCsl 3NIeKTPOO6OPYAOBaHUA U KOHTAKTOB,
ecrnv YyCTPOMCTBO He OTKMIoYeH oT ceTu. OnacHocTb Ans XU3Hu!

Pa6oTbl Ha anekTpoo6opyAoOBaHMM pa3peLlaeTc NPOU3BOAUTL TOSNbKO
crneuvanucTy, MMeloLeMy COOTBETCTBY LA JOMYCK.

MNMocne 3ameHbI NnaTbl HEO6XO0AUMO NMPOU3BECTU NMPOBEPKY
paborocnoco6HocTu. B npoTuBHOM cny4ae us-3a Heucnpag- HOCTU
OTONUTENIbHOro YCTPONCTBA BO3HMKAaET ONAaCHOCTb MOSy4YeHUs1 TPaBM.

Méow Tou S1ak6TTN AgiToupyiog ON/OFF oTn ocuokeun 3&v TTpayHATOTTOIEITAI
atroouvdeon atrd 1o NAEKTPIKO SikTuo!

Kivduvog a1ré nAekTpIki TAoN o€ NAEKTPIKA pépn. MoTé pnv ayyideTe NAeKTPIKA
HépPN Kal ETAQEG, 6TAV N CUOKEUN eV gival aroouvdedepévn atrd TO NAEKTPIKO
dikTuo. Kivduvog Bavdrou!

H exTéAeon epyaociwV o€ NAEKTPIKA PEPN ETTITPETTETAI ATTOKAEIOTIKA KAl HOVO OE
e§ouoiodoTnuévo €101KO.

‘EAeyxog Aeitoupyiag emiBAAAeTal peTd TNV dAAayn TTAOKE- TOG. AIAQOPETIKA
UTTdpXEl Kivduvog owpaTikwv BAaBwv Adyw SucAeiToupyiwv Tou AéBnTa.

A KI/BE kapcsol6 miikodtetése még nem valasztja le a késziiléket a halozatrél!
Eletveszély! Aram alatt 1év6 elektromos alkatrészek! Soha ne fogjon meg elektro-
mos alkatrészeket és érintkezéket, ha a késziilék nincs levalasztva a halézatrol.
Eletveszély fenyeget!

Elektromos alkatrészeken csak engedéllyel rendelkez6 szakember végezhet
munkakat.

Kartyacsere utan miikodésellenérzést kell végezni. Maskiilonben a
flitokésziilék helytelen miikodése miatt személyi sériilések veszélye fenyeget.

Hlavnym vypina¢om sa zariadenie neda odpojit' od elektrickej siete!
Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom pri dotyku elektrickych €asti zariade-
nia. Ak zariadenie nie je odpojené od siete, nemanipulujte s elektrickymi €ast’ami
a kontaktmi! Hrozi nebezpecéenstvo ohrozenia zivota!

Prace na elektrickych konstrukénych ¢astiach méze vykonavat’ iba odbornik

s prisluSnym opravnenim.

Po vymene dosky treba skontrolovat’ funkcie kotla. Hrozi nebezpeéenstvo por-
anenia os6b spdsobené nespravnym fungovanim kotla

Hlavnim vypinaéem ZAP/VYP pristroj nelze odpojit od elektrické sité!

Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym napétim na elektrickych konstrukénich
dilech. Nikdy se nedotykejte elektrickych €asti a kontaktu, kdyz zarizeni neni
odpojeno od elektrické sité. Hrozi nebezpeci ohrozeni zivota!

Prace na elektrickych konstrukénich dilech smi provadét pouze opravnéna
osoba.

Po vyméné desky je treba provést kontrolu funkce. V opacéném pripadé hrozi
nebezpedi poranéni osob zplisobené nespravnou funkci kotle.
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La

ESD

Hinweis:

Durch elektrostatische Entladung kdnnen elektronische Baugruppen beschadigt werden:

1. Tagen Sie ein ESD-Armband, das ordnungsgemaf geerdet ist

2. Wenn kein Armband verfugbar: Vor den Arbeiten geerdete Objekte beriihren, z.B. Heizungs- oder
Wasserrohre, um die statische Aufladung abzuleiten.

Note:

Electronic assemblies can be damaged by electrostatic discharge.

1. Wear an ESD wrist strap which is properly grounded.

2. If no wrist band is available, touch a grounded object like a heating or water pipes before carrying
out any work in order to discharge the static.

Aviso:

Los médulos electronicos pueden resultar dafiados por descargas electrostaticas.

1. Utilice una pulsera antiestatica correctamente conectada a tierra.

2. Sino dispone de una pulsera antiestatica: Antes de empezar a trabajar, toque los objetos conecta-
dos a tierra, por ejemplo tuberias de calefaccion o agua, para desviar la carga estatica.

Wskazowka:

1. Nosi¢ prawidiowo uziemiong opaske antystatyczng ESD.

2. Jezeli opaska antystatyczna nie jest dostepna: Przed rozpoczeciem prac dotkngé uziemionych
przedmiotdw, np. rur grzewczych lub wodociggowych, aby odprowadzi¢ fadunki elektrostatyczne.

Avvertenza:

Le scariche elettrostatiche possono danneggiare i componenti elettronici:

1. Indossare un bracciale antistatico correttamente messo a terra.

2. Qualora non fosse disponibile un bracciale: prima di iniziare a lavorare toccare un oggetto colle-
gato a terra, ad esempio una tubazione del riscaldamento o dell‘acqua, per scaricare |‘elettricita
statica.

MpumeyaHue:

OneKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI MOTYT ObITb NOBPEXAEHbI 3NIEKTPOCTATUYECKM Pa3psAoM:

1. Wcnomnb3ynTe aHTUCTaTMyeckuii 6pacnet, KOTopbIv 3a3eMreH AOMmMKHbIM 06pasom

2. Ecnu Het 6pacneta: Nepep Havyanom paboTbl NPUKOCHWUTECH K 3a3eMIeHHbIM 0ObeKkTaMm,
Hanpumep, K Tpy6am oTonneHns unm K BoOAONPOBOAHbIM Tpybam, 4ToObl OTBECTV CTaTU4ECKUIA
3apsag.

Ymwodeign:

H nAekTpoaTaTIKA QOPTION UTTOPEI VO KATAGTPEWEI T NAEKTPOVIKE KUKAWMATA:

1. QDopéoTe €va TepIBpaxiovio ESD trou £xel yeiwbei owoTd

2. Av dev uttdpyel S1aBéoipo repiBpaxiovio: Mpiv EeKIVAOETE TIG EpyaTieg, ayyigTe yelwpéva
QVTIKEIPEVA, TT.X. CWARVES BEpuavaong ) vepou yia va atroBAAETE TO GTATIKO QOPTIO.

Megjegyzés

Elektrosztatikus kistlés esetén az elektronikus modulok megsértlhetnek:

1. Viseljen megfeleléen foldelt ESD csuklopantot

2. Ha nincs csukopant: A munkak megkezdése el6tt a statikus feltdltés levezetése érdekében
érintsen meg foldelt targyakat (példaul fités- vagy vizcsovet).

Upozornenie

Elektrostatickym vybojom sa mézu poskodit’ elektronické konstrukéné diely.

1. Noste ESD naramok, ktory je riadne uzemneny.

2. Ak naramok nie je k dispozicii: Pred pracou sa dotknite uzemnenych predmetov,
napr. vykurovacich alebo vodovodnych rur, aby ste odviedli staticky naboj.

Upozornéni!

Kvli elektrostatickému vyboji mize dojit k poSkozeni elektronickych konstrukénich skupin:

1. Noste fadné uzemnény antistaticky naramek.

2. Pokud nemate naramek k dispozici: Pfed praci se dotknéte uzemnéného pfedmétu,
napfiklad trubky topeni nebo vodovodni trubky, aby se staticky naboj odvedl.

SICNENCRERCRCIHCNS
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HCM-4

Art.Nr. 2746337
Art.Nr. 2746338

HCM-5

Art.Nr. 2748420
Art.Nr. 2748750

I 000

Parameter

WPO001 .... WP121 + default settings

CWO - Board @

Art.Nr. 2746208
Art.Nr. 2747762

Parameter Parameter Parameter
WP001 - WP026 °C WP070* °C
WP002 - WP027 °C WPO073* Min
WP003 - WP028 - WPO074* Min
WP005 - WP031 - WPQ77* Sek
WP006 - WP032 - WP080 °C
WP007 - WP033 - WP090 -
WP008 - WP034 °C WP091 °C
WP009 °C WP035 °C WP092 -
WP010 °C WP036 °C WP094 kW
WPO11 °C WP037 °C WP095 -
WP012 Min WP040 °C WP101 °C
WPO013 Min WP045 °C WP102 -
WP014 Min WP046 Min WP103 -
WP015 % WP047 - WP104 -
WP016 - WP053 °C WP105 -
WPO017 °C WP054 °C WP110 pls/kWh
WP018 °C WP058 - WP111 pls/kWh
WP019 % WP059 °C WP115 ct/kWh
WP020 °C WP061 - WP116 ct/kWh
WP021 - WP062 - WP117 -
WP022 Min WP064 % WP121 h
WP023 Min WPO065 %
WP025 - WP066 - ’ M

Default settings:

DHW operation mode

\Compressor operation mode

%
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Menue -> Display

CWO - Board
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Only for Documentation:

Heating energy amount

DHW energy amount

Cooling energy amount

Compressor hour run

Electric heater hour run

Number of compressor starts
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Art.Nr. 2748750

CWO - Board

Art.Nr. 2746208
Art.Nr. 2747762

@ 4

HCM-4

Art.Nr. 2746337
Art.Nr. 2746338

HCM-5

Art.Nr. 2748420
Art.Nr. 2748750

CWO - Board

Art.Nr. 2746208
Art.Nr. 2747762

@\ 4

HCM-4

Art.Nr. 2746337
Art.Nr. 2746338

HCM-5

‘ =
Art.Nr. 2748420 } - O
Art.Nr. 2748750 i -
CWO - Board } WolH
\

Art.Nr. 2746208

\ Art.Nr. 2747762 L /
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\_

HCM-4

Art.Nr. 2746337
Art.Nr. 2746338

HCM-5

Art.Nr. 2748420
Art.Nr. 2748750

CWO - Board

Art.Nr. 2746208
Art.Nr. 2747762

Parameter
HGOT......HG46

Parameter Parameter Parameter
WP001 WP025 - WP065 %
‘WP002 WP026 °C WP066 -
'WP003 WP027 °C WP070* °C
‘WP005 WP028 - WP073* Min
'WP006 WP031 - WP074* Min
‘WP007 WP032 - WPO77* Sek
'WP008 - WP033 - 'WP080 °C
WPO009 °C WP034 °C 'WP090 -
WP010 °C WP035 °C WP091 °C
WP011 °C WP036 °C WP092 -
WP012 Min WP037 °C ‘WP094 kW
WP013 Min WP040 °C 'WP095 -
WP014 Min WP045 °C WP101 °C
WP015 % WP046 Min WP102 -
WP016 WP047 - WP103
WP017 C WP053 °C WP104
WP018 °C WP054 °C WP105 -
WP019 % WP058 - WP110 pls/kWh
WP020 C WP059 °C WP111 pls/kWh
WP021 - WP061 WP112 kw
WP022 Min WP062 WP115 ct/kWh
WP023 Min WP064 % WP116 ct/kWh
WP117 -
‘ WP121 h
Parameter

I

WPO001 .... WP121
+ default settings

}

Sensor calibration

@®—

/
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